707 ETE

Arles - Saint-Rémy-de-Provence - Avignon

AVIGNON

PEM GARE ROUTIERE

g

Hotel de Ville

y

Passage a Niveau 7.
Jules Ferry 2.

HORAIRES DU 5 JUILLET AU 31 AOUT 2025

numérique (QR code a flasher a bord).

.+ Possibilité de rejoindre les EuroVelo 8 et 17 et la Durance
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% ~1io  * Smartpress - Smartrip : service gratuit de lecture ARLES

- AGENCE MOBILITE ENVIA: 24 boulevard Clémenceau-
13200 ARLES - 04 90 54 86 16 - zou.maregionsud.fr
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* Votre employeur vous rembourse, sur demande,
50% de votre abonnement. (Décret n°2008-1501 du
30/12/2008)

* Smartpress - Smartrip: free digital reading service (flash
the QR code on board).

E Join the Eurocyclo roads 8 and 17 and the Durance by
. bikeroad.
.+ Find low rates on the ZOU! website

D’autres arréts existent, notamment sur les réseaux urbains. Toutefois, certains
trajets ne sont pas possibles entre deux arréts urbains. Se renseigner auprés du
conducteur.
Other stops exist, especially on urban networks. However, some trips are not possible
between two urban stops. Ask the driver for information.

7@ Pour votre sécurité, prévenir le conducteur que vous avez des bagages dans la soute
alamontée et aladescente.
For your safety, inform the driver that you have luggage in the hold when you get on
and off the bus.

049082 07 35 - contact@sas-sepem.com - pemavignon.fr
CHATEAURENARD
+ MAISON DES SERVICES : Place Voltaire Immeuble Anthémis -
13160 CHATEAURENARD - 0809 400 013 - zou.maregionsud.fr
FONTVIEILLE
- CCAS: 8 rue Marcel Honorat - 13990 FONTVIEILLE - 0809 400 013

“a | L _ EIN Service-clients ZOU
J 0 I
Site de Glanum © . -
" , Transporteur assurant le service de laligne : 0413943050
*“ . TRANSDEV VAUCLUSE .
N\ B 0432 76 0040 - transdev-vaucluse fr zou.maregionsud.fr
: N
LESBAUX- | » :
AT o5 Lestan Conditions de circulation
4 esBaux | \GEAELOJplei[u(o /NS NG | QT rTyu (o]
' Espace de la Gare
- &4 | . .
Les Plouvinons: . . . N . . - N
202 \‘D‘Zu 1 MAUSSANE- Tous les cars qui desservent cette ligne sont accessibles aux personnes a mobilité Les horaires sont calculés pour des conditions normales de circulation. ls sont
FONTVIEILLE ‘\ LES-ALPILLES réduite Toutefois, il est recommandé d’appeler le service client ZOU! @ donnés atitre indicatif. Merci de vous présenter a larrét 5 minutes avant 'horaire
Croix Rouge O\ PARADOU| |aStade (0413943050 prix d’'un appel local) 36h au préalable afin d'effectuer la réservation indiqué.
02 O LaTour desontransport. Schedules are calculated for normaltraffic conditions. They are given as an indication.
Lo Centre Allcoaches on this route are accessible to people with reduced mobility However; it is Please arrive at the stop 5 minutes before the indicated time.
O Saint Victor advisable to call the ZOU! customer service (0413 94 30 50 local call rate) 36 hours in . . .
& advance to book your transport o260 Voyages en groupe : il est recommandé d’appeler le transporteur au préalable afin de

S : ' #o® s'assurer de la place disponible.
= N

Group travel: It is recommended that you call the carrier in advance to ensure that
spaceis available.

. @ r|-|~ Les arréts sont facultatifs. Merci de faire signe au conducteur.

Stops are optional. Please wave to the driver:

REGION
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Document non contractuel, susceptible d'étre modifié.
Non-contractual document, subject to change.

__ ALPES
COTEDAZUR




Y 4 Y 4
TAVFA S ) =) Arles-Saint-Rémy-de-Provence- Avignon
Dulundi Dulundi Dulundi Dultép_di Dulundi Duluép_di Dulundi DuIL(ljlj_di Dulundi Dull:jr_Idi Dulundi Dull(ljl?di Dulundi Du|l(]jl:ldi Dulundi
auvendredi | auvendredi | ¢ a | aud au | aud a | auer auvendredi auct | auvendredi | 2% | A
samedi manche |vendredi| manche |vendredi| manche vendredi| manche manche manche |vendredi
u

service équipé d'un porte-vélos

Trrrrriraarors I I Kookl AN N I A N A s Y Y I
,C-Ef,gf,lﬁs zll%}i{; %71e5t /})58/ b Oui Oui Oui Oui Oui Oui
ARLES
Gare SNCF 30 08:10 10:10 12:25 14:25 16:25 17:55
Gorodiche ” 08:12 10:12 12:27 14:27 16:27 17:57
Stalingrad ” 08:16 10:16 12:31 14:31 16:31 18:01
Le Trébon 2 08:17 10:17 12:32 14:32 16:32 18:02
Lycée Montmajour o ~ 08:18 10:18 12:33 14:33 16:33 18:03
Abbaye de Montmajour 08:20 10:20 12:35 14:35 16:35 18:05
FONTVIEILLE
Saint Victor 08:26 10:26 12:41 14:41 16:41 18:11
Stade 08:27 10:27 12:42 14:42 16:42 18:12
Centre (7o) 08:28 10:28 12:43 14:43 16:43 1813
Croix Rouge 08:30 10:30 12:45 14:45 16:45 18:15
PARADOU
Les Plouvinons [ | 08:34 10:34 12:49 14:49 16:49 18:19
Centre m 08:35 10:35 12:50 14:50 16:50 18:20
MAUSSANE-LES-ALPILLES
Le Stade m 08:38 10:38 12:53 14:53 16:53 18:23
EspacedelaGare coEIm 08:40 10:40 12:55 14:55 16:55 18:25
LES BAUX-DE-PROVENCE
Les Baux oMl 08:48 10:48 13:03 15:03 17:03 18:33
SAINT-REMY-DE-PROVENCE
Site de Glanum L 08:58 10:58 13:13 15:13 17:13 18:43
République coEm 06:30 07:00 07:30 08:00 0830 09:00 10:00 11.00 12:15 1315 1415 1515 1545 1615 16:45 1715 1745 1815 1845 1915
Le Stade M 06:32 07:02 07:32 08:02 0832 09:02 10:02 11.02 12:17 1317 1418 1517 1547 1617 16:47 1718 17:47 1817 1847 1917
L'Argelier 06:34 07:04 07:34 08:04 0834 0904 1003 11:03 1219 13:18 1419 1518 1549 1618 1649 1720 1749 1818 1849 1918
Mas Bruno 06:35 07:07 07:35 0807 0836 09:07 10:04 11:04 1222 1319 1420 1519 1552 1619 16:52 17222 17:52 1819 1852 1919
Lagoy 06:36 07:08 07:36 0808 0837 09:08 1005 11:05 1223 13:20 1421 1520 1553 1620 16:53 17:23 17:53 18:20 1853 19:20
Mas Moular 06:37 07:09 07:37 0809 08:38 09:09 10:06 11:06 1224 13:21 1422 1521 1554 1621 16:54 17224 17:54 1821 1854 1921
LaChéra 06:38 0710 07:38 0810 08:39 0910 1007 11:07 1225 13:22 14223 1522 1555 1622 16:55 17225 17:55 1822 1855 19:22
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Arles - Saint-Rémy-de-Provence - Avignon
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igfygloe:yelszll%}i{; (<)2’7JeSt /1058/ 08 Oui Oui Oui Oui Oui Oui
EYRAGUES
Les Jardins 06:41 07:12 0741 0812 0841 0912 1011 11:11 12:27 13:26 1427 1526 1557 1626 16:57 1729 17:57 1826 1857 19:26
Notre Dame 06:42 0713 07:42 0813 0843 0913 1013 11:13 12:28 13:28 1429 1527 1558 16:228 16:58 17:31 17:58 1828 1858 19:28
Pont Favier 06:45 07:16 0745 0816 0846 0916 1015 11:15 12:31 13:30 1431 15229 1601 1630 17001 17:33 1801 1830 19:01 19:30
CHATEAURENARD
L'Argelier 06:47 07:18 0747 0818 0848 0918 1017 11:17 12:33 13:33 1433 1532 1603 1632 17:03 17:35 1803 1832 1903 19:32
Lotissemt Llorca 06:50 07:21 07:50 0821 0850 0921 1019 11:19 12:36 13:35 1435 1534 1606 1635 17:06 17:37 18:06 18:34 19:06 19:34
Jules Ferry 06:52 07:22 07:52 0822 0852 0922 1021 11:21 12:37 13:38 1438 1535 1607 1637 17.07 17:39 1807 1835 1907 19:35

Passage a Niveau 06:53 07:23 07:53 0823 08:53 0923 10:22 11:22 12:38 13:39 1439 1536 16:08 16:39 17:08 17:41 1808 1836 19:08 19:36

Cheminde Maya 06:56 07:27 07:56 0827 0857 0927 10227 11:26 12:42 1343 1443 1540 1612 1643 17:12 17:45 1812 1840 1912 19:40
ROGNONAS
Les Moulins 06:58 07:29 07:58 0829 0859 0929 10229 11:28 12:44 1345 1445 1542 1614 1646 1714 1747 1814 1842 1914 1942
Hotel de Ville 06:59 07:30 07:59 0830 09:00 0930 1030 11:29 1245 1346 1446 1543 1615 1647 1715 1748 1815 1843 1915 1943
Docteur L. Castan 07:01 07:32 0801 0832 09:02 0932 1032 11:31 12:47 13:48 1448 1545 1617 1649 1717 1750 1817 1845 1917 1945
Les Pins 07:02 07:33 0802 0833 0903 0933 1033 11:32 12:48 1349 1450 1546 16118 16:50 17:18 1751 1818 1846 1918 1946
AVIGNON
Follereau N 07:05 07:39 0805 0839 0906 0939 1036 11:36 12:54 13:52 1453 1549 1624 16:53 1724 1754 1824 1849 1924 1949
Duffaut N 07:06 07:40 0806 0840 0907 0940 1037 11:37 12:55 13:53 14:54 1550 1625 16:54 17:25 1755 1825 1850 1925 19:50
Rhone Durance ~ 07:06 07:40 0806 0840 0907 0940 1037 11:37 12:55 13:53 14:54 1550 1625 16:54 17:25 1755 1825 1850 1925 19:50
Schumann N 07:.07 07:41 0807 0841 0908 0941 1038 11:38 12:56 13:54 1455 1551 1626 1655 17:26 17:56 1826 1851 1926 19:51
Lopofa N 0711 07:45 0811 0845 0912 0945 1043 11:42 13:.00 13:58 14:59 1555 1630 16:59 17:30 1800 1830 1855 19:30 19:55
PEM Gare Routiére 07:13 07:47 0813 0847 0914 0947 1045 11:44 13:02 1400 1501 1557 1632 1701 17:32 1802 1832 1857 19332 1957
Ed Arrét accessible aux Personnes a Mobilité Réduite. Easy access to wheelchairs. I En période de festivités de la ville de Saint-Rémy-de-Provence ainsi que les mercredis de 9h a 13h, ces arréts seront reportés a l'arrét
~ Seule la montée est autorisée. Only boarding the bus is allowed here. « Rond-point de la Gare » aux horaires de I'arrét République, pour les cyclistes : report a I'arrét « I'Argelier ». De plus, les communes
. . . o 198K fay, des Baux-de-Provence, Maussane-les-Alpilles et Le Paradou ne seront pas desservies. Merci de vous reporter aux horaires suivants.
~ Seule la descente est autorisée. Only getting off the bus is allowed here. < =zl During the festivities of the town of Saint-Rémy-de-Provence and on Wednesdays from 9AM till 1PM, these stops will be moved to the

“Rond-point de la Gare” stop at the same time as République stop, bicycle riders move to “I'’Argelier” stop. Moreover, the towns of
Baux-de-Provence, Maussane-les-Alpilles and Le Paradou won't be served. Please use the other timetables on the line.

[21 ) est conseillé de prendre contact avec le transporteur 36h & I'avance tel : 04 90 74 20 21; disponibilité des racks sujette aux aléas.
It is advisable to call the carrier 36 hours in advance tel: 04 90 74 20 21; racks availability subject to contingencies.

{ift-pay v 131 Ce service est équipé de racks a vélos uniqguement le samedi et le dimanche. Bike racks available on Saturday and Sunday only.
Tuto pour charger levélo 4 Ce service est équipé de racks a vélos uniquement le dimanche. Bike racks available on Sunday only.

surlerack avec aide au |evage! 15! Ce service est équipé de racks a vélos uniquement du lundi au samedi. Bike racks available Monday to Saturday only.

Scan the lift-assist rack tutorial 161 Ce service est équipé de racks a vélos tous les jours sauf le samedi. Bike racks are available every day except on Saturday.

Chargement et déchargement possibles des vélos par 'usager.
Il est recommandé de contacter le transporteur 36 h a I'avance.
Bicycles can be loaded and unloaded at this stop.

It is advisable to call the career 36 hours in advance.
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AVIGNON
PEM Gare Routiere 06:30 07:00 07:30 08:00 0830 0900 1000 11:00 1215 13:15 1415 1515 1545 1615 1645 1715 17:45 1815 1845 1915
Eisenhower 2 06:35 07:05 07335 0805 0835 0905 1005 11:.05 1220 13:20 14:20 1520 1550 1620 1650 17:20 17:50 1820 1850 19:20
F. Mourét 2 06:36 07:06 07:36 0806 0836 0906 10:06 11:06 12:21 13:21 14:21 1521 1551 16221 1651 17:21 17:51 1821 1851 1921
Eglantines % 06:38 07:08 07:38 08:08 0838 09:08 1008 11:08 12:23 13:23 14:23 15223 1553 16223 16:53 17:23 17:52 1823 1852 1923
Rhdne Durance 2 06:44 07:14 07:44 0814 0844 0914 1014 1114 12:29 13:29 1429 1529 1559 1629 16:59 17229 17:59 1829 18:59 19:29
Duffaut 2 06:44 07:14 07:44 0814 0844 0914 1014 11:14 12:29 13:29 14:29 15:29 1559 16:29 16:59 17:29 17:59 18:29 1859 19:29
Follereau 06:46 07:16 07:46 0816 0847 0916 1015 11:16 12:31 13:33 14:31 1530 16:01 1634 17.01 17:34 1801 1834 1901 1931

ROGNONAS
Les Pins 0648 07:19 07:49 0819 0850 0919 1018 11:19 12:34 13:36 14:34 1533 16:04 16337 17:04 17:37 1804 1837 1904 1933
Docteur L. Castan 06:49 07:20 07:50 0820 0851 0920 1019 11:20 12:35 13:37 1435 1534 1605 1638 17:05 17:38 1805 1838 19:05 19:35
Hotel de Ville 06:51 07:22 07:52 08:22 0853 0922 1021 11:22 12:37 13:39 14:37 1536 16:07 1640 17:07 17:40 18:07 1840 19:07 19:37
Les Moulins 06:52 07:23 07:53 0823 0854 0923 1022 11:23 12:38 1340 1438 1537 16:08 1641 1708 17:41 18:08 1841 19:08 19:38

CHATEAURENARD
Chemin de Maya 06:54 07:25 07555 08:25 0856 0925 1025 11:25 12:42 13:42 14:43 1541 1610 1646 1710 1746 1810 1846 1910 1940

Passage a Niveau 06:58 07:29 07:59 0829 09:00 0929 10:28 11:29 12:44 13:44 1445 1543 1614 1648 17114 17:48 1814 1848 1914 1941

Jules Ferry 07:00 07:31 0801 0831 09:02 0931 1029 11:31 12:46 1346 1446 1544 1616 1649 1716 1749 1816 1850 1916 1942
Lotissemt Llorca 07:02 07:32 08:02 08:32 09:03 0932 1030 11:32 12:47 13:47 14:47 1546 1617 16:50 1717 17:50 1817 1851 1917 1943
L‘Argelier 07:04 07:33 08:03 0833 0904 0933 10:32 11:33 12:49 1349 14:49 1548 16:18 16:52 17:18 17:52 1818 1853 19:18 1944
EYRAGUES
Pont Favier 07:06 07:36 0806 0836 09:06 0936 1035 11:36 12:52 13:52 14:52 1551 16221 1655 1721 17:54 1821 1855 1921 1947
Notre Dame 07:08 07:39 0809 0839 09:09 09:39 1037 11:39 12:54 13:54 14:54 1553 16224 16:57 1724 17:57 1824 1857 1924 1951
Les Jardins 07:10 07:41 0811 0841 0912 0941 1039 11:41 12:57 13:57 14:56 1555 16:226 16:59 17:26 17:59 1826 1859 19226 19:53
SAINT-REMY-DE-PROVENCE
LaChéra 07:14 07:43 0813 0843 0914 0943 1043 11:43 13:01 14:01 1500 1559 16:28 17:03 17:28 1803 1828 19:03 19:28 19:55
Mas Moular 0715 07:44 0814 0844 0915 0944 1044 11:44 13:02 1402 1501 16:00 1629 17:04 17:29 1804 1829 19:04 19229 19:56
Lagoy 07:16 0745 0815 0845 0916 0945 1045 1145 13:03 14:.03 1502 1601 16:30 1705 17:30 1805 1830 1905 1930 19:57
Mas Bruno 07:17 0746 0816 0846 0917 0946 1046 11:46 13:04 14:04 1503 1602 1631 17:06 17:31 1806 1831 19:06 1931 19:58
L'Argelier 07:18 07:47 0817 0847 0918 0947 1047 11:47 13:.05 1405 1504 16:03 16:32 17:07 17:32 1807 1832 1907 1932 19:59
Bibliothéque M 0719 0748 0818 08:48 0919 0948 1048 11:48 13:06 14:06 15.05 16:04 16:33 17:08 17:33 1808 1833 19:08 19:33 20:00
République EFm 0721 07:50 0820 0850 0921 09:50 10:50 11:50 13:08 14:08 15.07 16:06 1635 17:10 17:35 1810 1835 19:10 19:35 20:02
Site de Glanum m 08:52 10:52 13:10 15:09 17:12 19:12

suite page suivante
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Dulundi | Dulundi | Dulundi | Du lundi
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service équipé d'un porte-vélos
this serviceis equippedwithracks for bicycles

circule les les 14/07 et 15/08 . . . . . .
runson 14 /07a{1 d15 /08/ Oui Oui Oui Oui Oui Oui
LES BAUX-DE-PROVENCE
Les Baux o | 09:02 11:02 13:20 15:19 17:22 19:22
MAUSSANE-LES-ALPILLES
Espace delaGare coEm 09:10 11:10 13:28 15:27 17:30 19:30
Le Stade m 09:12 11:12 13:31 15:29 17:32 19:32
PARADOU
Centre m 09:15 11:15 13:34 15:32 17:35 19:35
Les Plouvinons L 09:16 11:16 13:35 15:33 17:36 19:36
FONTVIEILLE
Croix Rouge 3 09:20 11:20 13:39 15:36 17:40 19:40
La Tour 09:22 11:22 13:42 15:38 17:42 19:42
Saint Victor 09:24 11:24 13:44 15:40 17:44 19:44
ARLES
Abbaye de Montmajour 09:30 11:30 13:49 15:46 17:50 19:50
Lycée Montmajour &0 09:32 11:32 13:52 15:48 17:52 19:52
Le Trébon N 09:33 11:33 13:53 15:49 17:53 19:53
Stalingrad N 09:34 11:34 13:54 15:50 17:54 19:54
Gorodiche N 09:38 11:38 13:58 15:54 17:58 19:58
Gare SNCF <o) 09:40 11:40 14:00 15:56 18:00 20:00
E3 Arrét accessible aux Personnes & Mobilité Réduite. Easy access to wheelchairs. I En période de festivités de la ville de Saint-Rémy-de-Provence ainsi que les mercredis de 9h a 13h, ces arréts seront reportés a
7 Seule la montée est autorisée. Only boarding the bus is allowed here. ootk Tay, I'arrét « Rond-point de la Gare » aux horaires de I'arrét République, pour les cyclistes : report a I'arrét « I'Argelier ». De plus, les
o o communes des Baux-de-Provence, Maussane-les-Alpilles et Le Paradou ne seront pas desservies. Merci de vous reporter aux

~ Seule la descente est autorisée. Only getting off the bus is allowed here.

&4 Chargement et déchargement possibles des vélos par I'usager.
Il est recommandé de contacter le transporteur 36 h a I'avance.
Bicycles can be loaded and unloaded at this stop.

It is advisable to call the career 36 hours in advance.

horaires suivants.

During the festivities of the town of Saint-Rémy-de-Provence and on Wednesdays from 9AM till 1PM, these stops will be moved
to the “Rond-point de la Gare” stop at the same time as République stop, bicycle riders move to “I'Argelier” stop. Moreover, the
towns of Baux-de-Provence, Maussane-les-Alpilles and Le Paradou won't be served. Please use the other timetables on the line.

[P ‘.w“’ 12111 est conseillé de prendre contact avec le transporteur 36h a I'avance tel : 04 90 74 20 21; disponibilité des racks sujette aux aléas.
= . It is advisable to call the carrier 36 hours in advance tel: 04 90 74 20 21; racks availability subject to contingencies.

Tuto pour Charge.r le vélo 131 Ce service est équipé de racks a vélos uniquement le samedi et le dimanche.

sur lerack avecaide au Ievage ! Bike racks available on Saturday and Sunday only.

Scan the lift-assist rack tutorial [ Ce service est équipé de racks a vélos uniquement du lundi au samedi.
Bike racks available Monday to Saturday only.

151 Ce service est équipé de racks a vélos tous les jours sauf le samedi.
Bike racks are available every day except on Saturday.




